4tl3 isning — - - direkt solljus;
. SV 21 s be"z. ;{al av"matLage. Visaralltid” - = = =" vid Om omgivningstemperaturen &r for hég kan det leda till att BruksgnwsnmgIH 1|51' ARA . !
g nabblage (forutsagande) . L L métning av kroppstemperatur sonden blir varm. Anvind en urvriden vat handduk eller batteri -2 st (tillval) - vérme och kyla.
Placera termometerns sond under armhalan fér métning, och métningen kommer att vara liknande for att kyla sonden och mat sedan P ATGA * Om enheten inte ska anvindas under en lingre period bér batterierna tas ur.
klar pa cirka 15 sekunder. Termometern kommer att vibrera och visa matresultatet. Vid kroppstemperaturen SAKERHETSATGARDER
detta tillfélle kan du avlésa temperaturvérdet, som visas nedan: = = Varningsmarken och symboler finns fér att du ska kunna anvinda produkten pa ett sikert och P P . N . .
SKOTSEL OCH RENGORING Korrekt satt och for att forebygga skador pa dig sjilv och andra. A Varning: Anvandning av denna enhet ér inte avsedd att ersitta konsultation med din
p— ¥ Rengorin . o N " lakare. Termometern dr vattentdt, med vattentdthetsklass IP65, men laddningsboxen &r inte
- _' I | C L ] g L] . R . . i Se tabellen nedan fér beskrivning av varningsmarken och symboler vattentat. Tappa den inte i vatten eller andra vitskor.
- - |~ 0z T Enhetens yta ska reng6ras omedelbart efter anvandning vid rumstemperatur enligt
BRU KSANVISNING nedan: A Varning Betyder att det finns risk fér personskada vid felaktig anvéandning EMC-INFORMATION
22 Kliniskt méatlage (faktisk métning) 1. Temperaturprob: B - —— - - g - a0 S mnlioh £ .
tyder att det fi K f kada ell teriell skada vid ME-UTRUSTNINGEN eller ME-SYSTEMET &r lampligt for hemmet eller miljén.
ELEKTRONISK TERMOMETER Ta inte bort termometern nar snabbmétningen &r klar. Efter cirka 15 sekunder 6vergar den For att rengora sonden, torka forsiktigt av ytan med en bomullspad som ar l4tt fuktad med A Obs feeialtigraivgnzni:‘gns riskiorpersonsiada efler materiell skada vi A V. .
arning:

till kliniskt matlage for att fortsatta matningen, och den kliniska métningen &r klar pa cirka 5
och  visar

70-80 % medicinsk alkohol i 15 sekunder och torka omedelbart torrt med en ren
bomullspad i 20 sekunder. Efter rengéring, 1at torka i minst 5 minuter innan du méter
temperaturen. Se till att temperatursonden ar ren och torr. Undvik att réra sonden om inte

MODELL: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

minuter. Termometern vibrerar matresultatet. Du kan nu avldsa

s * Hall dig borta fran aktiv HF-kirurgisk utrustning och det RF-skarmade rummet i ett ME-
temperaturvardet.

[Materiella skador omfattar alla skador pa hus, familjens egendom, husdjur system for magnetisk resonanstomografi, dér intensiteten av EM-stérningar ar hog.

och sallskapsdjur]

2 p— == - = = = rengdring krévs. Anvand inte « Anvindning av denna utrustning i narheten av eller staplad med annan utrustning bér
_H | | ‘C . | I_' [y ) / (. | C anvand termometern om matproben ar skadad. Kontakta ett specialiserat servicecenter eller undvikas eftersom det kan leda till felaktig funktion. Om sadan anvéndning ar nédvéndig bor
Lt S s [} saljaren for reparation och underhall. Forklaring av mérkningar och symboler denna utrustning och den andra utrustningen Gvervakas for att verifiera att de fungerar

normalt.

Anvandning av tillbehér, givare och kablar som inte ar specificerade eller tillhandahallna av
tillverkaren av denna utrustning kan leda till 6kade elektromagnetiska utslapp eller minskad
elektromagnetisk immunitet hos denna utrustning och resultera i felaktig funktion.

Bérbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive tillbehér sdsom antennkablar och externa
antenner) bor inte anvandas ndrmare dn 30 cm (12 tum) fran nagon del av den elektroniska

2. Termometer och laddningsbox:
Anvand en mjuk trasa latt fuktad med 70-80 % medicinsk alkohol for att rengéra
termometerns eller laddningsboxens display och utsida i 20 sekunder och torka omedelbart
torrt med en ren mjuk trasa i 20 sekunder. Efter reng6ring, 1at torka i minst 5 minuter innan
du mater temperaturen. Se till att displayen och utsidan &r rena och torra. Anvand inte

Féljande symboler kan férekomma i bruksanvisningen, pa den elektroniska termometern och dess
tillbehér.

.

Observera att efter 6vergangen till laget for klinisk matning kommer temperaturvardet

@ Lés denna bruksanvisning fore anvandning. som mitts i laget for snabbmatning att fortsatta att visas pa displayen i cirka 1 minut.

Tack for att du valde Prolife! Vi ar glada ver att fa vara en del av din hélsovard och &r 6vertygade om
att var termometer kommer att vara din palitliga foljeslagare under manga ar framéver.

23 Matresultat

Prolife PDTS00 Intelligent Thermometer & en modern, innovativ enhet som gor Temperaturvirde Displa’ Meddelande / termometern om den eller laddningsboxen &r skadad. Kontakta ett at P - i ; N
tem;f(erat\:]rmitngngen sga?bi noggrann och séker. Den &r utformad med anvindarkomfort i P Py Vibrationer servicecenter eller saljaren for reparation och underhall. @ FORBJUDET 0 MASTE IAKTTA ;g:rs'r_;(:nn::;ern, inklusive kablar som specificerats av tillverkaren. | annat fall kan det leda till
atanke och erbjuder tva driftslagen: S . " .

. T, N R . o Y Tre génger tva pa varandra i i Betyder forbjudet med detaljerade punkter Betyder Obligatoriskt med i prestandan hos denna utrustning.

1. Snabblage (Prediktivt Iag_fé)‘ : — ger resultat pa bara 15 sekunder tack vare intelligenta T<32,00°C Lo°C 8 fégijande \il}&aﬁo&r Desmfe!(tlop . - o o . uttryckta  ord eller Sifror inom eller bredvid detaljerade mankter uttryckta | p ! ) st 8 ' ) o
algoritmer, perfekt for akuta situationer.  Detta lage rekommenderas inte for Efter anvdndning av enheten i en miljé med risk fér kontaminering maste ytan mirket. Den vénstra betyder allmént forbjudet i ord eller siffror inom eller Om sadana finns: en forteckning 6ver alla kablar och kablarnas maximala langd (om tillimpligt),
temperaturmadtning hos barn under 3 ar. o < o . Tre ganger tv pa varandra omedelbart desinficeras enligt féljande: bredvid market. Den vanstra givare och andra TILLBEHOR som kan bytas ut av den ANSVARIGA ORGANISATIONEN och som

2. Kliniskt métlage — for noggranna kontroller och maximal noggrannhet pa cirka 5 minuter, 32,00°C<T<37,50°C Métdata foljande viddatbober 1. Temperaturgivare: betyder Allmént obligatoriskt sannolikt paverkar den elektromagnetiska utrustningens eller det elektromagnetiska systemets
nar detaljerad dvervakning krévs. . . isni ¢ ta | d ki i itt 7 (EMISSIONER) och itt 8 (IMMUNITET). TILLBEHOR

! € Férhéjd temperatur Foér att desinficera métspetsen, torka forsiktigt av ytan med en bomullstuss som ar latt Folj bruksanvisningen SYMBOLENS BETYDELSE overensstammelse med kraven | aysni ( ) oc avsnit ( ) o
. " . . Tre ganger fyra pa varandra : S o kan specificeras antingen generellt (t.ex. skarmad kabel, belastningsimpedans) eller specifikt (t.ex.
Bada lagena garanterar komfort och noggrannhet och uppfyller internationella 37,50°C<T<43,00°C Temperaturenheten ar foljande w@}&liﬁﬁrﬁﬁ fuktad med 70-80-procentig medicinsk sprit i 20 sekunder och torka sedan omedelbart torrt Del av typ BF efter TILLVERKARE och UTRUSTNING ELLER TYPREFERENS).
Igalltetsstam.iarder:Temperﬂaturen kan mataslarmhalap (.axlllar metod). . orange meq en ren br?mullstuss |"25 sekunder. Lat mat.spetsen" torka i r]'nnst 5 minuter efte_:r Varning: Se medfdljande dokument . Rulla inte Om sadana finns: prestandan hos ME-UTRUSTNINGEN eller ME-SYSTEMET som faststillts som

m du har nagra fragor angaende kroppstemperatur, vénligen konsultera en lakare. N PR : desinficeringen innan du méter temperaturen. Se till att méatspetsen &r ren och torr. Undvik T 3\ i s o - N -

T>43,00°C Hi°C Tre ganger tva vibrationer i att réra sonden om det inte &r nédvindigt for rengdring. Anvand inte termometern om VASENTLIG PRESTANDA och en beskrivning av vad OPERATOREN kan forvan};a sig om den
INLEDNING s i folid: 8 goring. VASENTLIGA PRESTANDAN gir forlorad eller forsimras pa grund av EM-STORNINGAR (det

Namn pa medicinteknisk produkt
Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)*.

3. Utanfér laddningsboxen stangs termometern automatiskt av inom cirka 3 minuter. Placera

métsonden dr skadad. Kontakta ett specialiserat servicecenter eller séljaren for reparation
och underhall.

1 I Anger korrekt uppratt position for

Transportférpackningen far

definierade begreppet ”VASENTLIG PRESTANDA” behover inte anvandas).

INNAN DU BORJAR terlr,n;'metern i laddningsboxen for att véxla till laddningslage. 2 Ien"‘nc;meter_ okc:1 Iaddningsll?tt)txf: o med 70-80 % medicinek alkahol for at decin transportforpackningen inte utsattas for solljus Teknisk beskrivning
- L . N nvind en mjuk trasa som &r latt fuktad med 70-80 % medicinsk alkohol fér att desinficera - — 1. Alla nédvindi isni for att 4tthalla GRUNDSAKERHET och VASENTLIG
iy P : ) " . } . A \cke-ioniserande . ga anvisningar for att upprétthalla oc
Tark feraibAebariont var elektroniska termometer Prolife PDT 500 Intelligent (nedan kallad ?nrgt;l;:gar%ernmlzfI_;annosgaulél::'r:;;:_:rrl‘gesLadg:rta?f/};:étdlzl|E:rl:tar;7|vlztr|;|rngs\aget efter upprepade termometerns eller laddningsboxens display och utsida i 30 sekunder och torka omedelbart d Tillverkare ((”)) elektjroma netisk PRESTANDA med avseende pé& elektromagnetiska storningar under den férvintade
4 torrt med en ren, mjuk trasa i 35 sekunder. Efter desinficering, Iat torka i minst 5 minuter A <trahnin g livslangden.

innan du tar upp displayen och utsidan &r ren och torr. Anvénd inte termometern om den —— — - — . g. 2. Vagledning och tillverkarens forsakran — elektromagnetiska utslapp och immunitet.

eller laddningsboxen &r skadad. Kontakta ett specialiserat servicecenter eller séljaren for Innehallet i transportférpackningen ar & Tillverkningsdatum

reparation och underhall. omtaligt och ska darfor hanteras varsamt Tabell 1

3. Kontrollera enhetens yta for att sakerstélla att den &r synligt ren.

For saker och korrekt anvandning av denna enhet, se till att du ldser och forstar

Termometern pa ett servicecenter.
* Om du behéver en sa exakt mitning av kroppstemperaturen som méjligt, anvand laget for

A Anmirkningar:

Partinummer

Enheten bér inte anvandas
efter utgdngen av den angivna
eller dagen

Végledning och tillverkarens forsékran — elektromagnetiska utslapp

skerhetsforeskrifterna i denna bruksanvisning. Klinisk métning. «  Anvand inte slipande rengdringsmedel eller desinfektionsmedel Stralningstest O ta |
= Fdrvara denna bruksanvisning sa att du enkelt kan sla upp informationen. (i,m du behéver méta igen, vanta en minut. > b A e Medicinteknisk produkt P21 | Skyddad mot fasta frimmande ralningstes verensstammelse
* Forvara denna bruksanvisning pa ett lampligt satt och undvik att den gar forlorad. S * Enheten kan inte rengéras och underhallas under anvandning. féremal som &r 12,5 mm eller RF-emissioner CISPR 11 Grupp 1
. . . } PN P : ) . storre. >
+  Om du behéver ytterligare information, kontakta tillverkaren. = Anvéndare och termometer bér befinna sigi ett rum med stabila férhallanden i minst 30 %mméi?;::srfsa?r flera patienter, utfor nédvandig rengdring och desinfektion. Steg 1) till Skydd mot vertikalt RF-emissioner CISPR 11 Klass B
B M minuter. ) Overtoner IEC 61000-3-2 Ej tillampligt -
AVSEDD ANVANDNING / INDIKATIONER o - ' N « Eftersom olika patienter anvinder den méste den rengéras fore eller efter varje anvandning. fallande vattendroppar
T N . . . N . - N *  Gor inte en matning under eller omedelbart efter amning av ett spadbarn. fte"so X olika patienter a \{a der den méste de ? 0! as“? eelle efte. va J? anvandning. P = N " = Spanningsvariationer / flimmerutslapp IEC 61000-3-3 Ej tillampligt
ermometern &r avsedd att mita manniskans kroppstemperatur i armhalan. Vid matning pd andra «  Anvind inte metoder som inte rekommenderas fér rengdring och desinfektion. Anger temperaturgranser inom vilka IP65 | Dammtitt, skyddad mot

. P P annan anvandare. 4li I ti h underhall Immunitetstest IEC 60601-1-2 Efterlevnadsniva
lekmén. Avsedd anvandningsmiljo: Kliniker och hemmet. . . . . " . saljaren for reparation och underhall. UDI-mall 01): DI (Enhetsidentifieriny ' Transportférpackningen . .
. Ta alltid temperaturen p& samma stélle, eftersom temperaturvérdena kan variera beroende * Om laddningsboxen &r skadad eller har férsvunnit, kontakta ett specialiserat servicecenter eller (01):DI{ e k. kpdd P 8 Provningsniva
pa plats. 17): Utgangsdat ska skyddas mot regn
KORT ANVANDARGUIDE o _— - . N siljaren. (17): Utgangsdatum Elektrostatisk urladdning +8 kV kontakt +8 kV kontakt
« | féljande situationer rekommenderas att tre temperaturmatningar gérs och att den hogsta Fé . (11): Tilverkningsdatum (ESD) IEC 61000-4-2 $2 KV, $4 KV, $8 kV. IRV $AKV.
A Observera: sitt i batterierna (2 AAA-batterier) i laddningsboxen fére anvandning. vérdet anvands som métresultat: orvaring o PO o e
1. Tryck pa termometerns breda &nde - Barn under tre &r med nedsatt immunforsvar och fér vilka férekomsten eller frénvaron av « Fdrvara termometern vid en temperatur mellan -20 och 55 °C och se till att den relativa (10): Partinummer +15 kV luft +8 kV, +15 kV luft
och ta ut den ur laddningsboxen. |1 2 U feber &r avgbrande. luftfuktigheten ligger mellan 15 och 93 % RH; atmosférstrycket: 70-106 kPa. (21): Serienummer Elektrisk snabb transient / Strémférsérjningsledningar: +2 kV Stromférsérjningsled
Termometern vibrerar och slas - Nér anvéandaren lar sig att anvanda termometern for forsta gangen, tills han/hon har blivit * Utsétt inte termometern for eller placera den dér den riskerar att utsattas fér direkt solljus, burst [EC 61000-4-4 Ingangs-/utgd ingar: i :
b o > ) gangs-/utgangsledningar: +1 kV ningar:
f:r?pme?:tsuk:en ?rae'xln dte)ﬁh senvaI:?er * bekant med instrumentet och far konsekventa matvarden. hog temperatur, fukt, damm, 5ppen eld, vibrationer eller stotar. AVFALLSHANTERING 42 KV
- matningen | '.Onlmatvardeﬂt ar ov@tat Iag}, . . e « Taur batteriet om termometern inte ska anvéndas under en langre tid. Kasta inte elektriska apparater som osorterat hushallsavfall, utan anvind separata Overspanning IEC 61000-4-5 Ledning(ar) till ledning(ar): +1 Ledning(ar) till
e . — e Matvarden fran olika matstéllen bor inte jamféras, eftersom den normala N X e insamlingsanlaggningar. Kontakta din kommun fér information om tillgangliga . s ledning(ar):
2. Nar termometern visar kroppstemperaturen varierar beroende p& mitstélle och tid pa dygnet, och &r hogst pa *  Forvaraalltid termometern utom rackhall for barn. insamlingssystem. Om elektriska apparater kastas pa soptippar eller avfallsdeponier kV. Ledning(ar) till jord: £2 kV. +1K slar):
- —_“ be_tyder Hde;»t att den har kvéllen och lagst ungefar en timme fére uppvaknandet. Kalihrering — kan farliga @mnen lacka ut i grundvattnet och hamna i néringskedjan, vilket kan skada 100 kHz repetitionsfrekvens t1kv.
gdtt in i matldge. Placera . S . e " . din halsa och ditt vélbefinnande. 100 kHz
termometern i armhalan enligt MINNESREKORD Denna ephgt har k_zjlllbrgrats vid AtlII\A/erkn|nAgst|IIfaIIet4 Om deq an\‘{ands Aen_l'lgt repetitionsfrekvens
bilden for att méta temperaturen. Sténg av enheten efter avslutad métning. Det senast uppmétta vérdet visas nasta gang enheten sl3s pa. bruksanvisningen krévs ingen periodisk kalibrering. Om du vid nagot tillfélle A Varning Spanningsfall, korta avbrott 0% 0,5 cykel 0% 0,5 cykel

stallen &n i armhalan fungerar inte snabbmétningsldget korrekt. Enheten ar ateranvandbar for

klinisk anvandning eller hemmabruk pa personer i alla aldrar.
Kontraindikationer: Far inte anvandas i kuvoser.
Avsedda anvandare: Utbildad och kvalificerad personal samt

3. Nar termometern vibrerar (efter 15

sekunder) ar snabbmatningen klar. | 3 | | 4 |

Om du &r néjd med resultatet av

snabbmaétningen tar du bort

termometern och avlaser ~

resultatet. ~— O—
4. Om du fortsitter att halla i *

termometern efter den forsta —~—————

vibrationen véxlar den automatiskt ~ _

till kliniskt matlage. Nar

termometern faststaller att

kroppstemperaturen

ar stabil (cirka 5 minuter) &r den kliniska méatningen klar. Stabilitetskriteriet &r — termisk jamvikt <0,1
°C/16 sek. Nar enheten vibrerar igen tar du bort termometern for att avidsa temperaturvardet.

5. Efter matningen placerar du termometern i laddningsboxen. Termometern sténgs av och gar in i

laddningslage, med batterisymbolen som blinkar langsamt.

BESKRIVNING AV ENHETEN
Huvuddel

Display.
Enhetens holje.
Sond.
Laddningsport.
Pogo-stift.

L

Laddningsboxens
lock.

7. Batterilucka.

addnlngsbo 6

5 7

DISPLA

%abblage

Temperaturvérde
(prediktivt)

-

,w

\

9
Minnessymbol
- M )
-l

Batterisymbol

Symbol fér snabblige (prediktivt ldge): indikerar att enheten &r i snabbmétningslage
(prediktivt lage).

Minnessymbol: visar att enheten fér narvarande befinner sig i minnesfragelage. U
Batterisymbol: nir batterinivan &r 1dg paminner symbolen dig

om att ladda eller byta batteriet i laddningsboxen.
Temperaturenhet: visar temperaturenheter.

Temperaturvirde: visar temperaturvirdet nir minnesavldsning
eller métning ar avslutad.

KORREKT MATSTALLNING

Placera termometerns sond i mitten av armhélan, se till att den
vidrér huden, tryck upp den nagot och hall fast den med armen;
hall armen nara kroppen 5 minuter fore och under matningen for
att sakerstalla att termometerns sond ar helt tackt och inte
paverkas av luft.

A Obs: Torka bort svett under armhlan innan du mater
temperaturen.

ANW"\NDNINGSANVISNING

nut termometern ur Iaddnmgsboxen sa slas den pa automatiskt efter en vibration. Starta

Axillar temperatur
matning

]~ 3EE0Y-

* Patienter bor inte dricka, ata eller trana fore eller under matningen.

* Tainte bort termometerns sond fran matomradet férran du far en signal som indikerar att
maétningen dr avslutad (vibration).

* Rengor sonden forsiktigt med en alkoholservett och véanta i 15 minuter innan du mater en

TILLGANG TILL TERMOMETERN

1 Tryck 1. Tryck forsiktigt pa termometerns
bredare dnde for att ta ut den, enligt
bilden.

2. Efter matningen placerar du

termometern i laddningsboxen med

laddningsporten vand nedat, enligt

bilden.

2\1/ Laddningspor

LADDNINGSLAGE

Ta ut termometern ur laddningsboxen. Om
inte visas nagot dven efter att du skakat termometern, lagg tillbaka den i laddningsboxen for att ladda

visas p.érmen, eller om det inte visas nagot, och det

den.

Lagt batteri Ingen visning

Lagg termometern i laddningsboxen for att ladda den. vl pa skarmen och blinkar
tills den &r fulladdad (ingen indikation pa skdrmen nér den ar fulladdad).

Efter full
laddad

Laddning

« Nér du anvdnder termometern fér férsta gdngen ska du se till att batteriet har genomgatt
minst tva fullstdndiga optimeringscykler. En fullstindig optimeringscykel innebér: oavbruten
laddning, féljt av urladdning tills termometern tar slut pa strém och sténgs av. Batterierna
bor optimeras regelbundet under anvandning for att bibehalla sin livslangd. Det
rekommenderas att optimera batteriet varannan manad under anvandning eller férvaring,
eller nér batteriet har betydligt kortare drifttid.

* Batteriets livslangd beror pa anvandningsfrekvens och anvandningstid.

* Under extrema forhallanden kan batteriet i laddningsboxen lacka fratande vdtska. Om detta
kommer i kontakt med 6gonen eller huden, skélj omedelbart med vatten och uppsok ldkare.

BYT UT BATTERIET | LADDNINGSBOKSEN

N&r termometern placeras i laddningsboxen och indikatorn e lyser orange eller
om inget visas pa displayen, ska du byta batteriet i laddningsboxen. Gor sa har:

v I
)
)

Steg 1

Steg 1: Hall batteriluckan intryckt och tryck
den i den riktning som visas for att ta bort
polerna pa laddningsluckan.

Steg 2: Satt i 2 AAA-batterier och var noga
med att de positiva och negativa polerna i
laddningsboxen &r korrekt placerade.

Steg 3: Stang batteriluckan enligt bilden.

A Obs: anvind samma typ eller mirke av batteri, var noga med att félja polariteten nir du
sitter i batteriet. Ta ur batteriet om enheten inte anvands under en léngre tid (mer dn en
manad)

FELMEDDELANDEN

Termometern ar vattentdt med skyddsklass IP65, men laddningsboxen &r inte vattentét.
Tappa den inte i vatten eller andra vatskor.
Om métproben eller termometern &r skadad, kontakta ett specialiserat servicecenter eller

ifragasatter matnoggrannheten, vanligen kontakta var servicerepresentant for att
fa support. Tillverkningsdatum anges av etikettnumret pa enheten. Termometern
ar initialt kalibrerad vid tillverkningstillfallet.

Vi rekommenderar att enhetens noggrannhet testas vartannat ar eller efter
mekanisk stot (t.ex. om den tappats). Kontakta ett specialiserat servicecenter eller

saljaren for att boka in testet.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Enhetens namn

Elektronisk termometer

Modell Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)
Axillart lage
Mitlge Tva ldgen: justerat och direkt.
& Det justerade l4get &r en snabb (prediktiv) métning, medan det direkta
laget &r en klinisk (faktisk) méatning.
Matenheter Celsius (°C)

Driftsférhallanden

+5 °C—+40 °C, 15 % RH — 80 % RH, 70 — 106 kPa

Forvaringsforhallanden

-20 °C—+55°C, 15 % RH - 93 % RH, 70 — 106 kPa

Matplats Axill

Referengstatte pa Armivatar
fgmiice

M8

32,00-43,00°C

Noggrannhet (laboratorium)

+0,10°C

Stabilitetskriterier (for kliniskt lage)

Termisk jamvikt <0,1 °C/16 sek

transportférpackningen ska forvaras och
hanteras

vattenstralar

Tabell 2

(¢

CE-maérkning: anger att enheten uppfyller

“| £u2017/74

Auktoriserad representant

i Europeiska gemenskapen

o

Anvand inte termometern vid extrema

temperaturer (under 5 °C eller 6ver 40 °C)

eller extrem luftfuktighet (under 15 % RH

eller éver 80 % RH).

* Om du inte féljer detta kan det leda till
iga matningar

Sonden ar tillverkad av metallmaterial som

inte gar sonder latt.

* Om den ar skadad, sluta anvinda
den och kontakta sterférsiljaren
omedelbart

Utsétt inte termometern fér extrema
temperaturer (under -20 °C

eller éver 55 °C) eller extrem luftfuktighet
(under 15 % RH eller 6ver 93 % RH).

Modifiera inte denna enhet utan
tillverkarens tillstand.

* Kontakta terforsiljaren omedelbart

Végledning och tillverkarens forsakran — elektromagnetisk immunitet

och spanningsvariationer pa
stromférsorjningens
ingangsledningar IEC 61000-4-
11

Vid0°,45°,90°,135°,180°, 225 °,

270° och 315°
0% 1 cykel och 70 % 25/30 cykler
Enfas: vid 0

Vid 0°, 45°, 90°,
135°,180°, 225°,

270° och 315°

0% 1 cykel och 70 %

* Om du inte gér detta kan det leda till
iga matningar

Temperaturgivaren har utsatts for
stotar och sitter 16st.

* Kontakta din aterforsiljare omedelbart

Enheten kan inte repareras och innehaller
inga delar som kan underhallas av
anvéandaren.
* Om det uppstar nagot

problem, kontakta

aterforsiljaren omedelbart

Det &r farligt for patienter att utfora

en sjadlvutvdrdering och sjalvbehandling

baserad pa matresultaten. Folj alltid

lakarens anvisningar.

* En sjalvutvardering kan leda till att
sjukdomar forvérras

Enheten kraver ingen kalibrering.

* Om det uppstar nagot
problem, kontakta
aterforsiljaren omedelbart

0% 300 cykler 25/30 cykler
Enfas: vid 00 %
300 cykler
Magnetfilt med natfrekvens 30A/m 30 A/m
IEC 61000-4-8 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Ledningsbunden RF IEC 61000-4- | 150 kHz till 80 MHz: 3 Vrms 150 kHz till 80 MHz:
6 3Vrms

6 Vrms (i ISM- och amatérradioband)

6 Vrms (i ISM- och

80 % vid 1 kHz

amatdrradioband)
80 % Am vid 1 kHz

Utstralad RF IEC61000-4-3

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM vid 1 kHz

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM vid 1 kHz

Nérliggande magnetfalt IEC
61000-4-39

30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m

N/A

[TARMARKNING: UT &r vixelstromsmedelvardet fére tillimpning av testnivan

Noggrannhet fér klinisk testning (klinisk

avvikelse, overensstimmelsegranser, klinisk $0,30°C
repeterbarhet)

Upplésning pa displayen 0,01°C

Aterkallning av minnen Aterkallning av 1 mitning
Varning vid hog temperatur 237,50 °C

Métt (termometer)

134 x11x 7 mm (+1,0 mm)

Matt (laddningsbox)

157 x 37 x 20 mm (+1,0 mm)

Vikt (termometer),

6,0g(£0,58)

Vikt (laddningsbox)

52 g (utan batterier) (+1,0 g)

Batteri (termometer)

3,7 V DC Li-ion-batteri, 20 mAh

Batteri (laddningsbox)

DC 3V, 2 x AAA-batterier

Automatisk avstangning

Ingen aktivitet inom 3 minuter

Produktens livslangd

5ar

Overgangstid

<60 s (fran lag till hog temperatur), galler inte
fran hog till Iag temperatur

PRODUKTINFORMATION

Programvaruversion: A.01.

Standard: Produkten &r tillverkad enligt IS080601-2-56.

KLASSIFICERING
1. Internt stromforsorid utrustning;
2. Typ BF-ansluten del;

3. IP-klassificering: IP65 (termometerhus), IP21 (laddningsbox);

4. Desinficering med 70-80 % medicinsk alkohol;

5. Inte utrustning av kategori AP APG;
6. Driftlage: kontinuerlig drift.

GARANTI

Garantiperioden anges i garantibeviset. Garantiperioden géller fran forséljningsdatumet, férutsatt
att alla driftsvillkor som anges i denna bruksanvisning foljs noggrant.

Garantin galler under forutsattning att ett garantikort som fyllts i av en behérig representant och som
bekraftar forsaljningsdatumet samt ett relevant kvitto finns tillgangligt.
Garanti och kostnadsfri service tillhandahalls inte vid:

anvandning av enheten i strid med bruksanvisningen;

skador orsakade av avsiktliga eller felaktiga handlingar fran konsumentens sida;

tecken pa mekanisk paverkan, bucklor, sprickor, flisor etc. pd termometerns hélje, tecken pa
att enheten har Oppnats, demonterats, reparerats utan tillstand, fuktintrdngning,
exponering for fritande &mnen eller andra otilldtna dndringar av enheten, samt i andra fall
av brott mot de regler for forvaring, rengoring, transport och anvéndning som anges i
bruksanvisningen.

A Varning

Folj anvisningarna noggrant for att sékerstélla en palitlig och langvarig drift av enheten.

Observera: setill att laddningsboxen &r férsedd med batterier (2 st AAA-

Rengdr en smutsig temperaturgivare
forsiktigt med en mjuk, torr trasa.

Inga modifieringar av denna enhet &r
tillatna.

Végledning och tillverkarens forsékran — elektromagnetisk i

* Rengéring med toalettpapper eller | * Om det uppstsr nagot problem, . = w w |
pappershandduk kan repa kontakta aterforsaljaren o S= I £ £ E B
temperaturgivaren och férsimra omedelbart % =z =3 & K] k] s T |2 ZE

t d = (= ° = 2 22| = |SES
k= < o o ] k] =

Satt i batteriet i ratt lage enligt Om denna enhet modifieras maste lamplig § 23 3 S = 3 = g

bruksanvisningen. inspektion och testning utforas for att b =

* Felaktigt byte kan orsaka éverhettning séakerstalla fortsatt séker anvandning av z B Pulsmodulering
v battorics enheten. 2 385 | 380-390 TETRA 400 18 H2 18 | 03 27

*Om det uppstér nagot problem, S GMIRS 460, FRS _|FM £5 kHz avvikelse
kontakta sterforsiljaren ] 450 380-390 460 awvikelse 1 kHz sinus 2 03 28
omedelbart £ u
Séank inte ner termometern i vatska. Personer med implanterade medicinska 2 710 Pulsmodulerin
* Denna enhet ir inte vattentit enheter, sdsom pacemaker, bor inte g 745 704 -787 LTE-band 13,17 217 H e 0,2 03 9
anvanda S 780 z
denna elektroniska termometer, eftersom den =
inbyggda g 810 GSM 800 / 900, .
magneten kan orsaka funktionsstorningar = 870 800 — 960 LEZTOR/QSIE\)/IOA IESEON Pulsmodulering 2 03 28

Anvandaren maste kontrollera att Anvindaren fér inte réra vid termometern = 930 L’TE band 5 ! 18Hz

utrustningen fungerar sékert och se till att | och patienten samtidigt ° “ban

den &r i gott skick innan den anvinds ﬁ w | 1720 GSM 1800; CDMA

P . — " T BE Miaas 1900; GSM 1900; )

Anvédnd inte en mobiltelefon i nérheten Forvara enheten utom réackhall for barn. £E 1700— DECT; LTE-band 1 Pulsmodulering ) 03 28
. R c 5 LTE- ,

nr termometern &r i drift. . * Vid oavsiktlig fortaring av batteri 2z 1990 3,4,25; 217 Hz g

* Barbar och mobil RF-| eller skyddsfim, kontakta £3g| W0 uMTS
kommunikationsutrustning kan omedelbart likare o §
paverka MEDICINSK T3 Bluetooth, WLAN,

ELUTRUSTNING. Underlitenhet att 8% 802.11 X
géra detta kan orsaka felaktigheter E 2| 250 2400 - b/g/n, RFID Pulsmodulering 2 03 28
; ior i 2570 ’ 217H -
@ Kasta inte batterier i eld. 2 é 2450, LTE z
* Batteriet kan explodera i eld Ll Band 7
ﬁ - Anvand inte enheten foér andra &ndamal. T38| 5240
% - Patienten kan anvénda och underhalla enheten som operatér. © 32 5500 5100~ WLAN 802.11 Pulsmodulering 02 03 9
= - s . &t AiFalE 25 5800 a/n 217Hz ’ ’
VETlGA %‘ﬁmﬁ'ﬁghwgwmeAﬁsnna enhet maste atfoljas av en vuxen. S= [ 578
Defind en‘h%cEFEMMQ&\F%H%W@@’éhﬂ%"rﬂgl’{dﬁ%@h@rk?éi‘HE%H.‘F"E' direkt solljus eller
brgsanvisnjr |ﬁvepEaren kain inte hallas ansyarie for skador rsak% Tabell 4
felakti tik anviabed |é1te trampa inte pa eller utsatt iRte enheten for vi fationer eller stotar.
& SaerRj\‘&bﬁﬁ%’ﬁ‘fffe\‘émﬂéﬁsw‘é‘m%f%ﬁﬁ'ﬁﬂ%ﬁﬁmﬁéﬁm@%?ﬁﬁfﬁ’k@%ﬁng
& joch desinfektion vid rengéring. anvisningarna och tillverkarens forséakran — isk immunitet

Anvand inte enheten om du tror att den ar skadad eller om du méarker nagot ovanligt.

Oppna aldrig enheten.

Enheten ar inte lamplig for anvandning i ndrvaro av brandfarliga ar
luft eller med syre eller lustgas.

En grundlaggande fysiologisk effekt som kallas vasokonstriktion kan uppstd i de tidiga
stadierna av feber, vilket resulterar i en kylningseffekt pa huden. Den temperatur som
registreras med denna termometer kan dérfor vara ovanligt 1ag.

Om maétresultatet inte stdmmer Gverens med patientens tillstand eller &r ovanligt lagt,
upprepa matningen var 15:e minut eller dubbelkolla resultatet genom en ny
kroppstemperaturmatning.

Denna enhet bestar av kansliga komponenter och maste hanteras med férsiktighet. Folj

batterier) fére anvandning.

Testfrekvens Modulering IMMUNITETSTESTNIVA (A/m)
. 30kHz ow 8
dningar med

134,2 kHz Pulsmodulering ® 2,1 kHz 65°

13,56 MHz Pulsmodulering * 50 kHz 7,5°

b effektivvirde, fére modulering

? Barvagen ska moduleras med en fyrkantvagssignal med 50 % arbetscykel.

d Tillverkare: Alicn Medical Shenzhen, Inc,
Rum 4C, Byggnad 1, Zhongcheng Biomedical Industrial Park, Nr 21 Linhui Road,

Om enheten inte fungerar som den ska, kontakta din aterforsaljare. For reparation och

underhall, kontakta ett

specialiserat servicecenter.




Tillverkaren férbehaller sig ratten att géra dndringar i enhetens utformning.

KOMPLETT SET

Elektronisk termometer — 1 st. Laddningsbox — 1 st.

* I bruksanvisningen anviinds en forkortad benamning pa produkten: Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent.

prolife

Légt batteri, byt batterier i laddningsboxen

Den ar orange

Hog °C Matvardet ar hogre an 43,00 °C

Lag °C Matvardet &r lagre an 32,00 °C

Err Sensorfel, kontakta din dterférséljare
Er°C Matningen &r inte klar, mat om

Forvarings- och driftsforhallanden beskrivs i avsnittet Tekniska specifikationer.
Se till att barn inte anvander instrumentet utan uppsikt; vissa delar ar sa sma
att de kan svéljas och orsaka kvavning.

Skydda den mot:

- extrema temperaturer;

- stotar och fall;

- féroreningar och damm;

Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan District, 518118 Shenzhen, Guangdong, Kina.

Utvecklat for Montex Swiss AG, Schweiz

Auktoriserad representant i EU: CMC Medical Devices & Drugs S.L. C/
Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spanien.

*Komponenter markerade med symbolen «*» ingar eventuellt inte i den kompletta uppsattningen/frpackningen.

IM-PDT500-EN-VO1 Utgivningsdatum: 2024-09-09
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BRUKSANVISNING

ELEKTRONISK TERMOMETER
MODELL: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

@ Las denna bruksanvisning innan du anvander produkten.

Tack for att du valde Prolife! Vi &r glada 6ver att fa vara en del av din halsovard och ar 6vertygade
om att var termometer kommer att bli din trogna hjalpreda under manga ar framover.
Termometern Prolife PDT500 Intelligent &r en modern, innovativ enhet som gor
temperaturmatningen snabb, exakt och sdker. Den &r utvecklad med anvdndarnas komfort i
atanke och erbjuder tva driftsldgen:

1.9 -lage (snabbt och forutsagbart): — resultat pa bara 15 sekunder tack vare intelligenta
algoritmer, perfekt for akuta situationer. Detta lage rekommenderas inte fér temperaturmatning
hos barn under 3 ar.

2. Kliniskt méatlage — for en grundlig kontroll och maximal noggrannhet pa cirka 5 minuter, nar
en detaljerad kontroll kravs.

Bdda lagena garanterar komfort och noggrannhet i enlighet med internationella kvalitetsstandarder.
Temperaturen kan métas i armhalan (axilldr matmetod).
Om du har nagra fragor angéende kroppstemperatur, vanligen kontakta en lakare.

INLEDNING
Namn pa medicinteknisk produkt
Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)*.

INNAN DU BORJAR
Tack for att du har kopt var elektroniska termometer Prolife PDT 500 Intelligent (nedan kallad
termometern).

*  For sdker och korrekt anvandning av denna enhet &r det viktigt att du ldser igenom och till

fullo forstar de sakerhetsanvisningar som finns i denna bruksanvisning.

* Férvara denna bruksanvisning sa att du enkelt kan sla upp den.

*  Forvara denna bruksanvisning pa ett Iampligt satt och se till att den inte gar forlorad.

* Omdu behover ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren.

SYFTE / INDIKATIONER

Termometern &r avsedd fér métning av kroppstemperatur i armhalan. Vid métning av
kroppstemperatur pa andra stéllen dn i armhélan fungerar snabbmétningsldget inte korrekt.
Enheten ar avsedd for engangsbruk for klinisk eller hemmabruk for personer i alla aldrar.
Kontraindikationer: inte avsedd for anvandning i kuvéser.

Ténkta anvandare: utbildade och kvalificerade specialister samt lekman.

Téankt anvandningsmiljo: kliniker och hemmet.

KORT ANVANDARHANDBOK

A Observera: sitt i batterierna (2 st AAA-batterier) i laddningsboxen fore anvandning.

1. Tryck pa den breda &nden av

termometern och ta ut den ur
laddningsboxen. Termometern
vibrerar och slas automatiskt pd,
och visar temperaturen fran den
senaste matningen.

2. Nér termometern visar "= = = =
betyder det att den har gatt in i
matldge. Placera termometern i
armhalan enligt bilden for att méta
temperaturen.

Starta matningen nar texten "= == =" visas pa skdrmen.
A Observera: sittibatterierna (2 st AAA-batterier) i laddningsboxen fére anvandning.

R A= = e Ll =

2. Valavmdtlage
21 Lage for snabb (férutsagbar) matning
Placera termometerns métgivare i armhalan for matning. Métningen &r klar efter cirka
15 sekunder. Termometern vibrerar och visar matresultatet. Nu kan du avldsa
temperaturvérdet enligt nedan:

-- ‘_)

‘ 9

22 Kliniskt matlage
Ta inte ut termometern nar snabbmatningen &r klar. Efter cirka 15 sekunder évergar
den till kliniskt méatlage for att fortsdtta matningen. Den kliniska m&tningen avslutas
efter cirka 5 minuter, termometern vibrerar och visar matresultatet. Vid detta tillfille
kan du avlasa temperaturvardet:

— IZIC - ll

AR50 3R
Observera att efter 6vergangen till kliniskt matlage kommer temperaturvardet som
maétts i snabbmatningslaget att fortsatta att visas pa displayen i cirka 1 minut.

23  Miatresultat

Temperaturvérde Visning I Vibration
Tre génger med tva pa varandra féljande
T<3200°C Lo’c vibrationer:] || 111
N Tre ganger med tva pa varandra foljande
32,00°C<T<37,50°C Mitdata

vibrationer:l I_I_I_"
Tre ganger med fyra pa varandra
foljande viti§ ity 333}
Tre génger tvé pa varandra féljande

vibrationer:l I_I_I_"

Forhojd temperatur.

37,50°C<T<43,00°C Mattenheter i orange farg

T>43,00°C Hog °C

3. Utanfér laddningsboxen stdngs termometern automatiskt av inom cirka 3 minuter. Placera
termometern i laddningsboxen for att 6verga till laddningslage.

A Anmirkning:

* Om skillnaden mellan snabbmétningslaget och det kliniska matningsldget, efter en ny
matning, ar storre an 0,5 °C, rekommenderar vi att du later servicecentret kontrollera din
termometer.

* Om du behdver en mer exakt méatning av kroppstemperaturen, anvand laget for klinisk
(faktisk) méatning.

* Om du behéver mata temperaturen igen, vanta en minut.

A Anmarkning

Innan matningen ska anvandaren och termometern ha befunnit sig i rummet under stabila
yttre forhallanden i minst 30 minuter.

*  GOr inte matningen under eller direkt efter att barnet har &tit.

* Anvéndaren far inte dricka, 4ta eller utféra fysiska 6vningar fére eller under méatningen.

* Flytta inte métsonden fran matomradet forrén du far en signal om att métningen &r klar
(vibration).

* Rengor matgivaren och enhetens hélje noggrant med en alkoholservett och véanta 15 minuter
innan du mater en annan anvéndare.

* Mat alltid temperaturen pd samma stille, eftersom temperaturvirdena kan variera
beroende pa métplatsen.

« | féljande situationer rekommenderas att man utfor tre matningar och tar det hogsta vardet
som resultat:
= Barn under tre &r med nedsatt immunférsvar, for vilka férekomst eller franvaro av feber

ar avgorande.
- Nér anvandaren l3r sig att anvanda termometern for forsta gangen, tills hen har vant sig
vid enheten och far stabila matvéarden.

- Om maétresultatet &r ovantat lagt.

* Virden fran olika matstéllen bor inte jamféras, eftersom normal kroppstemperatur varierar
beroende p& mitstille och tid pa dygnet, med ett maximum pé kvéllen och ett minimum
ungefar en timme fére uppvaknandet.

SPARA SENASTE MATNING

Sténg av enheten nar matningen ar klar. Nasta gang du slar pa enheten visas det senast uppmétta
vardet.

At t till ter tern

3. Nar termometern vibrerar (efter 15 | | | |
sekunder) ar snabbmaétningen klar. 3 4
Om du ar nojd med resultatet av
snabbmatningen, ta ut
termometern och las av resultatet. Ry
4 Om du fortsdtter att halla —
termometern efter den férsta *
vibrationen véxlar den automatiskt
till klinisk matning. Efter cirka 5 minuter, namfaststall

stabiliserats (stabilitetskriterium — termisk jamvikt <0,1 °C/16 sek), avslutas den kliniska
matningen. N&r enheten vibrerar igen tar du ut termometern for att avldsa
temperaturvérdet.

5. Efter matningen placerar du termometern i laddningsboxen, termometern stédngs av och gar
over till laddningslage, batterisymbolen blinkar langsamt.
BESKRIVNING AV ENHETEN
1. Display. Huvudenheten
2. Enhetens holje.
3. Matgivare.
4. Laddningsport.
5
6.

Laddningsstift.
Laddningsboxens
k.

lock.
7. Locket till
batterifacket.
Laddningsbox 6
\
s 7
DISPLAY
Snabblage Temperaturvérde Mattenheter
(prognoslage) for
temperatur

-

Minnessymbol

-:—

9)
— ik

Symbolen for snabblage (prognoslage): indikerar att enheten befinner sig i
snabbmatningslage (prognoslage).

Minnessymbol: visas i minnesforfragningslége.

Batterisymbol: nir batterinivan ar lag paminner symbolen dig om att du méste ladda eller byta

\_J

batterierna i laddningsboxen.

Temperaturmattenheter: visar temperaturmattenheterna.
Temperaturvarde: visar temperaturvardet vid
minnesforfragan eller nar matningen ar avslutad.

KORREKT POSITION FOR MATNING

Placera termometerns matgivare i mitten av armhalan s3 att den
vidrér huden, lyft den latt och hall fast den med handen. Hall
handen tatt intill kroppen i 5 minuter fére och under méatningen sa
att termometerns matgivare ar helt tackt och inte utsatts for luft.

A Obs: Torka bort svett i armhalan innan du mater
temelraturen

ANDARINSTRUKTION

Axillar temperaturmétning

1. Ta ut termometern ur laddningsboxen, sa slds den pa automatiskt efter en vibration.

* I bruksanvisningen anvands en forkortad benamning pa enheten: Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent.

prolife

1. Tryck forsiktigt pa den bredare
anden av termometern for att ta ut den,

1 Tryck
pa

enligt bilden.
2. Efter matningen placerar du
termometern i laddningsboxen med

laddningsporten nedat, enligt bilden.

2 \l/ Laddningsport

Ta ut termometern ur laddningsboxen om symbolen « » visas pa skarmen, eller-l'ingeming visas
pa displayen, och om inget visas efter att termometern skakats, vénligen placera den tillbaka i
laddningsboxen for laddning.

Lag batteriniva Ingen visning

Placera termometern i laddningsboxen fér laddning. Symbolen ” Illsas pa skarmen och blinkar tills
termometern &r fulladdad (vid full laddning visas inga varden pa skarmen).

Efter full
laddning

Laddning
|/

A Anmarkning:

Nér du anvénder enheten for forsta gangen ska du se till att termometerns batteri har genomgatt
minst tva fullstdndiga optimeringscykler. En fullstandig optimeringscykel innefattar: kontinuerlig
laddning, foljt av urladdning tills termometern &r urladdad och stings av. Batteriet bor optimeras
regelbundet under anvindning fér att uppratthalla dess livslangd. Det rekommenderas att optimera
batteriet varannan manad under anvéndning eller forvaring, eller nar batteriets drifttid minskar
avsevart.

« Batteriets livslingd beror pa anvindningsfrekvens och anvéandningstid.

* Under extrema férhallanden kan batterierna i laddningsboxen licka korrosiv véitska. Om
sadan vatska kommer i kontakt med 6gonen eller huden, skélj omedelbart med vatten och
sok lakarhjalp.

BYTE AV BATTERIER | LADDAREN
Né&r termometern placeras i laddningsboxen och indikatorn « » lyjiillerange eller ingenting visas, byt
ut laddningsboxens batterier:

3

Steg 1: Hall ned locket till batterifacket pa
laddningsboxen och tryck sedan i den riktning
som anges ovan for att ta bort locket.

Steg 2: satti 2 batterier av typen

"AAA” och var noga med att folja polariteten
som anges inuti batterifacket pa
laddningsboxen.

ningsboxen enligt bilden ovan.

Steg

3:

A Obs: Anvind batterier av samma typ eller mirke och var uppmérksam pa polariteten vid
isattning. Ta ut batterierna om
enheten inte anvédnds under en langre tid (mer dn en méanad).

FELMEDDELANDEN
Felmeddelande
Reagerar inte (startar inte)

Losning
Ladda termometern eller byt batterierna i laddningsboxen

Lag batteriniva, ladda termometern

Visas . under

anvandning

Symbol [ orange Lég batteriniva, byt ut batterierna i laddningsboxen

Hi°C Den uppmétta temperaturen &r hégre &n 43,00 °C

Lo°C Den uppmétta temperaturen &r lagre dn 32,00 °C

Err Fel pa matgivaren, kontakta din aterforsiljare

Er°C Métningen &r inte avslutad, vdnligen upprepa méatningen

Visas kontinuerligt Om omgivningstemperaturen ar for hég kan det leda till att

«= = = =»vid matning av matgivaren varms upp. Anvind en urvriden fuktig handduk eller
kroppstemperatur annat fér att kyla ner maétgivaren och mit sedan
kroppstemperaturen
SKOTSEL OCH RENGORING
Rengoring
Enhetens yta ska rengéras omedelbart efter anvandning vid rumstemperatur pa féljande satt:
1. Matgivare:

For att rengdra matgivaren, torka forsiktigt av ytan med en bomullspad som &r latt fuktad med
70-80 % medicinsk sprit i 15 sekunder och torka sedan omedelbart torrt med en ren bomullspad
i 20 sekunder. Lat den torka i minst 5 minuter efter rengéring innan du méter temperaturen. Se
till att matgivaren &r ren och torr. Undvik att rora vid matgivaren, férutom nar rengoring krévs.
Anvénd inte termometern om métgivaren ar skadad. Kontakta en specialiserad serviceavdelning
eller aterférsaljaren for reparation och underhall.
2. Termometer och laddningsbox:
Anvéand en mjuk trasa, latt fuktad med 70-80 % medicinsk sprit, for att rengéra displayen
och utsidan av termometern eller laddningsboxen i 20 sekunder, och torka omedelbart torrt
med en ren, mjuk trasa i 20 sekunder. Lat torka i minst 5 minuter efter rengéring innan du
méter temperaturen. Se till att displayen och utsidan &r rena och torra. Anvand inte
termometern om den eller laddningsboxen &r skadade. Kontakta en specialiserad
serviceavdelning eller aterforsaljaren for reparation och underhall.
Desinficering
Efter anvandning av enheten i en miljd med smittorisk maste ytan desinficeras omedelbart pa
féljande satt:
1. Matgivare:
For att desinficera matgivaren, torka forsiktigt av ytan med en bomullspad som ar latt fuktad
med 70-80 % medicinsk sprit i 20 sekunder och torka omedelbart torrt med en ren
bomullspad i 25 sekunder. Lat torka i minst 5 minuter efter desinficering innan du méater
temperaturen. Se till att matgivaren &r ren och torr. Undvik att rora vid matgivaren, forutom
ndr rengéring kravs. Anvand inte termometern om matgivaren &ar skadad. Kontakta en
specialiserad serviceavdelning eller aterforséljaren fér reparation och underhall.
2. Termometer och laddningsbox:
Anvind en mjuk trasa, latt fuktad med 70-80 % medicinsk sprit, for att desinficera displayen
och utsidan av termometern eller laddningsboxen i 30 sekunder, och torka omedelbart torrt
med en ren, mjuk trasa i 35 sekunder. Ldt enheten torka i minst 5 minuter efter
desinficeringen innan du mater temperaturen. Se till att displayen och utsidan &r rena och
torra. Anvéand inte termometern om den eller laddningsboxen ar skadade. Kontakta en
specialiserad serviceavdelning eller aterférsiljaren for reparation och underhall.
Kontrollera enhetens yta for att sékerstalla att den ser ren ut.
A Anmaérkningar:
Anvénd inte slipande rengoringsmedel eller desinfektionsmedel.
* Enheten far inte rengéras eller underhallas under anvéndning.
*  Om termometern anvénds for flera patienter, utfor nédvandig rengéring och desinfektion. Steg
1) och 2) méaste upprepas.
« Eftersom enheten anvénds av olika patienter maste den rengéras fore eller efter varje
anvandning.
* Anvand inte metoder for rengoring och desinfektion som inte rekommenderas.
* Termometern &r vattentdt med skyddsklass IP65, men laddningsboxen &r inte vattentat.
Sénk inte ner den i vatten eller andra vétskor.
* Om matgivaren eller termometern ar skadad, kontakta en specialiserad serviceavdelning
eller aterforsaljaren for reparation och underhall.
* Om laddningsboxen ar skadad eller har férkommit, kontakta en specialiserad
serviceverkstad eller aterférsaljaren.
Forvarmg
Forvara termometern vid en temperatur mellan -20 och +55 °C och se till att den relativa
luftfuktigheten ligger mellan 15 % och 93 % samt att atmosfarstrycket ar 70-106 kPa.
* Lamna inte termometern i direkt solljus eller utsitt den for hoga temperaturer, fukt, eld,
vibrationer eller stétar.
* Taut batterierna vid langvarig férvaring.
*  Forvara alltid termometern utom rackhall for barn.
Kalibrering
Denna enhet har kalibrerats under tillverkningen. Om den anvénds enligt bruksanvisningen krévs
ingen periodisk kalibrering. Om du vid nagot tillfélle tvivlar pd matningarnas noggrannhet, vénligen
kontakta kundtjénst for hjalp.
Tillverkningsdatumet anges pa
tillverkningstillfallet.
Vi rekommenderar att du kontrollerar enhetens noggrannhet vartannat ar eller efter mekanisk
paverkan (t.ex. fall). Vénligen kontakta en specialiserad
serviceverkstad eller till séljaren for att ordna en kontroll.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

etiketten pad enheten. Termometern &r kalibrerad vid

Om enheten inte fungerar som den ska, vanligen kontakta din aterforsaljare.
For reparation och underhall, vanligen kontakta ett auktoriserat servicecenter.
Tillverkaren férbehaller sig ratten att géra andringar i enhetens konstruktion.

Leveransinnehall

Elektronisk termometer — 1 st.

Laddningsbox — 1 st.

Bruksanvisning — 1 st.

AAA-batteri — 2 st. (tillval)*

SAKERHETSATGARDER

Varningsskyltar och symboler &r avsedda for din sékra och korrekta anvandning av denna produkt,
samt for att forhindra skador pa dig och andra personer.

Se tabellen nedan fér en beskrivning av varningsskyltar och symboler.

Betyder att felaktig anvandning kan orsaka hélsorisker

A Vaming

Betyder att felaktig anvéandning kan orsaka skada pa hélsa eller egendom

A Meddelande

[Skada pa egendom omfattar alla skador pa hus, familjens egendom,
husdjur och sallskapsdjur]
Forklaring av tecken eller symboler

Féljande symboler kan férekomma i bruksanvisningen, pa den elektroniska termometern och dess
tillbehor.

Denna enhet innehaller kdnsliga komponenter och ska hanteras varsamt. Félj de férvarings-
och driftsférhallanden som beskrivs i avsnittet

"Tekniska specifikationer”.

Se till att barn inte anvinder enheten utan uppsikt; vissa delar ar tillrdckligt sma for att
kunna sviljas och orsaka kvavning.

Skydda enheten mot:

- extrema temperaturer;

- stétar och fall;

- smuts och damm;

= direkt solljus;

- véarme och kyla.

Om enheten inte kommer att anvdndas under en ldngre tid bor batterierna tas ut.

A Varning: anvindning av denna enhet ersitter inte rad fran din lakare. Termometern &r
vattentat med skyddsklass IP65, men laddningsboxen &r inte vattentat. Sank inte ner den i vatten —
eller andra vétskor.

INFORMATION OM EMC
MED-UTRUSTNING (medicinsk utrustning) eller MED-SYSTEM (system) &r lampligt fér anvandning i
hemmet eller i en milj6.

Varning:

Anvand inte i narheten av aktivt hogfrekvent kirurgisk utrustning och skdrmade rum for
magnetisk resonanstomografi, dar intensiteten av elektromagnetiska stérningar ar hog.
Undvik att anvdnda denna utrustning i omedelbar narhet av annan utrustning eller i tranga
utrymmen, eftersom detta kan leda till felaktig funktion. Om sadan anvéndning &r
nodvéndig, dvervaka bada enheterna for att sékerstalla att de fungerar normalt.

FORBJUDET

Betyder att vissa handlingar ar

forbjudna, med en detaljerad

beskrivning av férbudet uttryckt i ord

eller

siffror inuti eller bredvid symbolen.
Symbolen till vanster i sig sjalv indikerar
ett allmant forbud

OBLIGATORISKT

MASTE

Betyder att det &r obligatoriskt att
félja

med detaljerade beskrivningar
uttryckta i ord eller siffror inuti eller
bredvid

symbolen. Symbolen till vénster
indikerar i sig ett allméant krav

att folja

Folj bruksanvisningen

SYMBOLENS BETYDELSE
Del av typ BF

Observera: se medféljande dokument

Far inte lyftas/rullas

* Anvéandning av tillbehér, sensorer och kablar som inte &r angivna eller tillhandahallna av
tillverkaren av denna utrustning kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning eller férsamrad
elektromagnetisk kompatibilitet hos denna utrustning och darmed till felaktig funktion.

* Barbar radiofrekvensutrustning (inklusive kringutrustning sdsom antennkablar och externa
antenner) far inte anvdndas narmare dn 30 cm (12 tum) fran nagon del av den elektroniska
termometern, inklusive kablar som anges av tillverkaren. | annat fall kan utrustningens
funktion férsdmras.

Om tillampligt: en forteckning 6ver alla kablar och maximala kabelléngder (om tillimpligt), sensorer och
andra tillbehdr som kan bytas ut av den ansvariga organisationen och som kan paverka UTRUSTNINGENS
eller SYSTEMETS éverensstdmmelse med kraven i punkt 7 (ELEKTROMAGNETISK STRALNING) och punkt 8
(STORTALIGHET). Tillbehér kan anges antingen i allmanna termer (t.ex. skirmad kabel, belastningsmotstand)
eller specifikt (t.ex. tillverkare och hanvisning till utrustning eller typ).

Om tillampligt: prestanda fér UTRUSTNINGENS eller SYSTEMETS ME, som har definierats som
VASENTLIG PRESTANDA, samt en beskrivning av vad OPERATOREN kan forvanta sig i handelse av
forlust eller forsamring av VASENTLIG PRESTANDA pa grund av STORNINGAR (det &r inte
noédvandigt att anvanda den specifika termen ”VASENTLIG PRESTANDA”).

Anger korrekt vertikalt lage for
transportférpackningen

Transportférpackningen far inte
utsattas for solljus

Tillverkare

- Icke-joniserande
(( )) elektromagnetisk
stralning

Innehéllet i transportférpackningen &r
omtaligt och ska darfor hanteras varsamt

Tillverkningsdatum

Partinummer

Enheten far inte anvandas efter
det angivna datumet

Medicinsk utrustning

IP21 | Skydd mot fasta frimmande foremal
med en diameter pa 12,5 mm

eller mer.

Skydd mot vertikalt fallande
vattendroppar

Ji;: Anger temperaturgranser

och hanteras

inom vilka transportférpackningen ska forvaras

IP65 | Dammtithet, skydd mot vattenstralar

<€

Anger att enheten uppfyller kraven i EU

U= 2017/745

Auktoriserad representant i

Europeiska unionen

UDI-1

mall (01): Identifiering av
enheten
. (17): Utgéngsdatum
(112): Tillverkningsdatum
(10): Partinummer
(21): Serienummer

- Transportférpackningen maste
I skyddas mot regn

AVFALLSHANTERING

g

A

insamlingsstéllen. Kontakta lokala

amnen lacka ut i grundvattnet och hamna
vélbefinnande.

Varning

Kasta inte elektriska apparater som osorterat hushallsavfall,
myndigheter for
insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras pa soptippar eller deponier kan farliga

utan anvand sarskilda
information om tillgangliga

i naringskedjan, vilket skadar din halsa och ditt

Teknisk beskrivning
1. Alla_nédvindiga instruktioner fér att upprétthdlla GRUNDSAKERHET och VASENTLIG
PRESTANDA med avseende pa elektromagnetisk stérning under den férvantade livslangden.
2. Tillverkarens anvisningar och forsakran — elektromagnetisk stralning och stérningshardighet.

Tabell 1

Tillverkarens anvisningar och forsdkran - elektromagnetisk stralning

Stralningsprov Overensstimmelse
Hogfrekvent stralning CISPR 11 Grupp 1
Hégfrekvent stralning CISPR 11 Klass B

Harmonisk stralning IEC 61000-3-2 N/A (ej tillampligt)
Spéanningsvariationer/flimmerstralning IEC 61000-3-3 N/A (ej tillimpligt)

Tabell 2
Tilk ingar och ion — talighet (storni ighet)
Stabilitetstest IEC 60601-1-2 Overensstammelseniva
Testniva

Elektrostatisk urladdning Kontakt £8 kV Kontakt 8 kV

(ESD) £2 KV, +4 kV, £8 kV, +2 kV, 24 kV,

IEC 61000-4-2 +15kV luft +8 kV, +15 kV luft
Snabba elektriska Elnat: +2 kV Ingangs- Elnat: +2 kv

Gvergéngsprocesser /
impulsstérningar IEC 61000-4-4
Impulsstérningar enligt

IEC 61000-4-5

Jutgangsledningar: +1 kV

Ledning till ledning: +1 kv
Ledning till jord: +2 kV/
Repetitionsfrekvens 100 kHz
0% 0,5 cykler

Vid 0°, 45°, 907, 135°, 1807, 225°,
270° och 315°

Ledning till ledning: +1 kV
Repetitionsfrekvens 100 kHz

0% 0,5 cykler
Vid 0°, 45°, 907, 135°, 1807, 225°,
270° och 315°

Spanningsfall, kortvariga avbrott
och spanningsvariationer pa
ingangsmatningsledningarna IEC

61000-4-111 0% 1 cykel och 70 % 25/30 cykler |0 % 1 cykel och 70 % 25 / 30 cykler
Enfas: vid 0 Enfas: vid 0
0% 300 cykler 0 % 300 cykler

Magnetfilt med industriell 30A/m 30A/m

frekvens IEC 61000-4-8 50 Hz / 60 Hz 50 Hz/60 Hz

(1]

Anvénd inte termometern vid extrema
temperaturer (under 5 °C eller 6ver 40 °C) eller
vid extrema férandringar i luftfuktigheten (under

Matgivaren &r tillverkad av metall som &r svér att
bryta sonder.

Fran 150 kHz till 80 MHz:
3 V (effektivvirde)
6 V (effektivvarde) (i ISM- och

Fran 150 kHz till 80 MHz:
3V (effektivvirde)

Inducerade hogfrekventa
storningar IEC 61000-4-6

7 * Om det finns nagra skador, sluta anvianda -
namn Elektronisk termometer 15 % relativ luftfuktighet eller over 80 % relativ ‘och Ko { sljaren o v leffektivarde) (inom ISM
= . anden och amatorr: 1) | amatérr
Modell Prolife PDT 500 (AET-F344) luftfuktighet). 80% AM vid 1 kHz 80 % AM vid 1 kHz
Axillart *Oom dt_etta kr__av_inte uppfylls kan det leda till
Tva lagen: anpassningsbart och direkt. Utsattinte ¢ o Tor ext Vodifiera int heten utan tiiveria
Matlage Det i b |aget & bb b d! satt inte termometern Tor extrema loditiera inte enheten utan tillverkarens Py -
8 Det anpassningsbara laget ar en snabb (prognasbaserad) temperaturer (under -20 °C eller ver 55 °C) eller | tillstand. Motstandskraft mot utstrilade |10V/m 10V/m
8, irekta laget ar en Klinisk (faktabaserad) extrema fuktighetsnivaer (under 15 % relativ * sterforsili radiofrekventa 80 MHz - 2,7 GHz 80 MHz - 2,7 GHz
) métning € 8N o o Kontakta omedelbart aterforséljaren lek iska fal 9 i 9 i
fuktighet eller dver 93 % relativ fuktighet). elektromagnetiska falt 80 % AM vid 1 kHz 80 % AM vid 1 kHz
Méttenheter Celsius (°C) *Om detta krav inte uppfylls kan det leda till IEC61000-4-3 S
ftsforhalland +5°C—+40 °C, 15 % RH — 80 % relativ luftfuktighet, 70 — felaktiga métningar. Magnetfalt i narheten av 30 kHz: 8 A/m N/A (ej tillampligt)
Driftsforhallanden 106 kPa IEC 61000-4-39 134,2 kHz: 65 A/m
e -20 °C—+55 °C, 15 % RH — 93 % relativ luftfuktighet, 70 — Temperaturgivaren har utsatts for stotar och Enheten kan inte repareras och innehéller inga _ 13,56 MHz: 7,5 A/m
Forvaringsforhéllanden 106 kPa sitter lost i holjet. delar som kan underhallas av anvéindaren. ANMARKNING: UT - véxelspanning fore tillforsel av provniva
Mitplats Axillart * Kontakta omedelbart aterforsaljaren *Om nagra problem uppstar, kontakta
- — omedelbart aterforsaljaren
Referensmatplats Axillart nvand: och till talighet
Métomréade i 32,00 - 43,00°C Det &r farligt fb'rv patienter att géra | Enheten behsver inte kalibreras. T::;f"ek" ("3\/‘3:‘2, ) | effeke(w) | Avstand Stab(i{i/tle;‘s)"i"é
Noggrannhet (laboratorietest) 40,10 °C r oc g baserat pa | * Om nagra problem uppstar, kontakta . Service Modulering (m)
Stabilitetskriterium (for matresultaten. Folj alltid lakarens anvisningar. omedelbart saljaren 2 (MHz)
iniskt l3ge) Termisk jamvikt <0,1 °C/16 sek * Sjalvdiagnos kan leda till forsamring av 'g 380 Pulsmoduleri
N et o Kimisk testning (ki illsta £ 385 |90 TETRA 400 ng 18 Hz 18 03 27
oggrannhet fér klinisk testning (klinis| - - - Pr— PRy 5
avikelse, Gverensstammelsegrénser, klinisk| <£0,30 °C ;?__ern_gkol_r . :‘e?j nsrrv‘l\_ni\gta rrtﬁmperaturglvaren Lnga modifieringar av denna enhet &r tillatna. § EYET
repeterbarhet) orsiktigt med en mjuk, torr trasa. Om nagra problem uppstar, kontakta @ o |380- GMRS 460, FRS 460 kelse 1 2 03 2
— . * Rengéring med toalettpapper eller omedelbart siljaren S 450|399 MRS 460, FRS 4 awvikelse )
Upplésning pa displayen 0,01°C pappershandduk kan repa sensorn, 2 & kHz sinus
Minne 1 senaste matning vilket paverkar dess utseende K 710 oo, Pulsmoduleri
Varning fér hég temperatur 237,50 °C -] 745 757 LTE-band 13,17 ng217 Hz 02 03 9
ry < 5 780
M?tt (te""o‘me{er) 134x11x7 mm (£1,0 mm) Satt i batterierna i ratt lage enligt Om enheten har modifierats maste lampliga 8% 810
Matt (laddningsbox) 157 x 37 x 20 mm (+1,0 mm) anvisningarna. kontroller och tester utféras for att SE 270|800 GSM 800 / 900, Pulsmoduleri
Vikt (termometer) 6,08 (0,5g) * Felaktigt byte kan leda till att batterierna | sakerstalla fortsatt saker anvandning av o E 260 TETRA 800, iDEN 820, ng 18 Hz 2 03 28
Vikt (laddningsby 52 ¢ (utan batterier) (£1,0 blir varma. enheten. 23 | 930 COMA
! (.a ningsbox) - .g 1u. an ba e_”%” "_’ ) * Om nagra problem uppstar, kontakta 22 50 I TE-hand 5
Batteri (termometer) Litiumjonbatteri (likstrém) 3,7 V, 20 mAh omedelbart sljaren €82 1720 |50 | GSM 1800; CDMA Pulsmoduleri
Batterier (laddningsbox) Lo 3v. 2 2 Aralaloke bottor SEE[ 1885 |1y, | 1900;GSM 1900; ng 217 Hz 2 03 28
fstrom 3V, 2 x AdA-alkaliska battenier Sank inte ner termometern i vitska. Personer med implanterade medicinska enheter, e E2| 1970 DECT; LTEBand 1, 3, 4,
s st G 5
Automatisk avstangning Om ingen aktivitet sker inom 3 minuter * Denna enhet dr inte vattentat sasom pacemakrar, bor inte anvdnda denna g52 Bluetooth, WLAN, i
Tivslangd 53 elektroniska termometer, eftersom den inbyggda S 08 2400 - 802.11b/g/n, Pulsmoduleri
Ivslang ar magneten kan orsaka storningar %i_@ 2450 2570 RFID 2450, LTE ng 217 Hz 2 03 28
Overgangstid <60 sekunder (fran Iag till hég temperatur), géller inte fran © E g Bandbred’d 7
gane hog tilllag temperatur Innan_anvéndning maste anvandaren forsakra | Anvandaren far inte vidréra bade termometern 23E5m -
sig om att utrustningen fungerar sékert och att |och patienten samtidigt o o g 5100— WLAN 802.11 Pulsmoduleri
den &r i gott skick Z 22| 5500 ng 217 Hz 02 03 9
INFORMATION OM ENHETEN E5E om0 a/n
Programvaruversion: A.0L o Anvand inte mobiltelefoner i nérheten av en  |Forvara enheten utom rackhall for barn. Tabell 4
Standard: Produkten &r tillverkad i enlighet med 1S080601-2-56. termometer som &r i drift. * Om ett batteri eller skyddsfilmen av ave
LA * Bérbar och mobil misstag sviljs, t Anvéndarl bok och tillverkarens forsal - i ibilitet
K SSIFICERING radiofrekvensutrustning kan paverka lakare Testfrekvens Modulering Testniva for stabilitet (A/m)
1. Utrustning med inbyggd stromkalla; MgDICINSK ELUTRU?;’_NING .
2. Anvandbar del av typ BF; felarat::lgean;aa{;?‘eglalrme ljs kan det leda till 30 kHz Kontinuerlig vag (CW) 8
3. Skyddsklass IP: IP65 (termometerhélje), IP21 (laddningsbox); 134,2 kHz Pulsmodulering 2 2,1 kHz 65°
4. Desinficering med 70-80 % medicinsk sprit; @ Kasta inte batterier i eld 13,56 kHz Pulsmodulering * 50 kHz 75°
5.

Tillhér inte kategorin AR/APG-utrustning;
6. Driftlage: kontinuerlig drift.

GARANTI

Garantiperioden anges i garantibeviset. Garantiperioden géller fran forsaljningsdatumet under forutsattning

att alla driftsyillkor som anges i denna bruksanvisning f6ljs noggrant.
Garam?n gaYIIer Endast o garantikortet ar korr 'Fﬂ &8

av en auktoriserad representant som bekraftar forsaljningsdatumet samt motsvarande kvitto.
Garanti och kostnadsfri service géller inte vid:

= anvandning av enheten i strid med bruksanvisningen;

* skador orsakade av avsiktliga eller felaktiga handlingar fran konsumentens sida;

« forekomst av mekaniska skador, bucklor, sprickor, flisor etc. pa termometerns hélje, spar av att
enheten har 6ppnats, demonterats, reparerats utan tillstdnd, utsatts for fukt, aggressiva &mnen
eller andra otilldtna andringar av enheten, samt i andra fall av brott mot reglerna fér férvaring,

vrérﬁgm&transport och anvéandning som anges i bruksanvisningen.

Folj instruktionerna noggrant for att sékerstélla en palitlig och langvarig funktion av enheten.

* Batterier kan explodera vid brand

D@
[Tigwel

Patienfen kan anvanda och skéta enheten[siéilv‘

VIKTICA SAKERHET SANVISNINGA
g e“WS(e%%?Q‘ﬁE‘ﬁ%f%F’Eeﬁﬂ@?ﬂéﬂﬁéﬁﬁﬂ s deRredR ANy ¥R vemperaturer.

ni

rkarep,apsvatar ipie fariskedarersakade ayde

= Ta ut batterierna ur laddningsboxen om du inte tdnker anvanda enheten under en langre tid
Sank aldrig ner enheten i vatten eller andra vatskor. Folj

instruktionerna i avsnittet “Reng6ring och desinfektion”.

narvaro av en vuxen.

\&ANABRIRBNer eller stotar.

« + + REKOMIGE

Anvand inte enheten om du tror att den ar skadad eller om du marker nagot ovanligt.

Oppna aldrig enheten.
Enheten &r inte avsedd for anvandning i
anestesiblandningar med luft, syre eller lustga:

miljoer dar det forekommer brandfarliga
s.

| de tidiga stadierna av feber kan en viktig fysiologisk effekt uppsta, kallad vasokonstriktion
(kérlsammandragning), vilket leder till att huden kyls ned. Darfér kan den temperatur som
registreras med denna termometer vara ovanligt lag

Om matresultatet inte stammer éverens med patlentens tillstand eller &r ovanligt lagt,

Upprepa matningen var 15:e minut eller kontrol
kroppstemperaturen med en annan metod.

lera resultatet genom att mata

*Komponenter markerade med symbolen «*» ingar eventuellt inte i leveransen.

@ Barvagen ska moduleras med hjélp av en rektanguldr vag med en arbetscykel pa 50 %.
b RMS-virde fére modulering

u Tillverkare: Alicn Medical Shenzhen, Inc
fHendEoRyernag dhanssareshigmsrisrldndusidaaskeNsieh LRI, Kina / Kina.
Utvecklad for Montex Swiss AG, Schweiz.

Auktoriserad representant i EU: cMC Medical Devices & Drugs S.L. C/

Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spanien / Spanien.
Tillverkarnas auktoriserade representant i Republiken Kazakstan, organisation som tar emot
klagomal (férslag) om medicintekniska produkter fran konsumenter i Republiken Kazakstan,
organisation som ansvarar for sakerhetsovervaknmg av medicintekniska produkter efter
registrering i Republiken Kazakstan: TOO "IG Trend". Republiken Kazakstan, Almaty, Raiymbek-
prospekt,

nr 169, tel.: +7 727 339- 3474, e-post:info@igtrend.kz
For fragor om service och support i Republiken Kazakstan vanligen kontakta

Ring: +7(701) 035 1445 eller mejla:service@igtrend.kz .

IM-PDT500-KK-RU-VO1 Utgivningsdatum: 2024-09-09
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